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Operating instruction

1. Package Contents

« USB-C adapter for 3.5mm Jack
« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

- Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

- Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

- Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!

Warning

« Using this product limits your perception of
ambient noise. For this reason, do not operate any
vehicles or machines while using this product.

« Always keep the volume at a reasonable level.
Loud volumes, even over short periods, can cause
hearing loss.

Note

@ M| 11| T |EQ| =Equaliser profile (LED flashes temporarily)

(|96 |48 |44 |KHg = Sampling rate (LED constantly lit)

3. Startup and Operation

« Start up your notebook and let it boot up completely.

« Connect the product to the free USB-C port on your notebook.

« Now plug the headphones/speaker into the USB audio adapter.

= When you play back music, the orange LED displays the sampling rate
(96/48/44 kHz).

« By pressing the round button on the adapter, you can choose between
three different Equaliser profiles (I11/11/1 £Q), displayed by the flashing
LED.

« After selection of the EQ profile, the LED goes back to the current
sampling rate, symbolised by a solid orange LED.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Technical Data

Operating voltage / current

f 5V =50 mA
consumption
Compatibility USB-C port
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Note

« If there is interference or the product no longer responds, unplug
the product, wait a few seconds and then plug it in again.

System requirements

@B Bedienungsanleitung

@38 Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

@ Gebruiksaanwijzing

1. Packungsinhalt

« USB-C-Adapter fiir 3,5mm-Klinke

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.

Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

Warnung

« Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der
Wahrnehmung von Umgebungsgerduschen ein.
Bedienen Sie daher wahrend der Benutzung keine
Fahrzeuge oder Maschinen.

+ Halten Sie die Lautstarke immer auf einem
verniinftigen Niveau. Hohe Lautstérken konnen -
selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.

Hinweis

: 2 »

@ II| 11 | 1 |EQ| =Equalizer Profil (tempordr blinkende LED)

|96 48 |44 |KHz| — samplingrate (permanent leuchtende LED)

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihr Notebook und fahren Sie es komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an der freien USB-C Buchse Ihres Notebooks
an.

« Stecken Sie nun Kopfhorer/Lautsprecher an den USB Audio Adapter an.

« Beim Abspielen von Musik zeigt die orange LED die Samplingrate
(96/48/44 kHz) an.

« Durch driicken des runden Knopfes am Adapter kann zwischen drei
verschiedenen Equalizer Profilen (I11/11/ EQ) gewahlt werden, angezeigt
durch die temporar blinkende LED.

« Nach Auswahl des entsprechenden EQ Profils springt die LED wieder
zurlick zur aktuellen Samplingrate, symbolisiert durch eine orange
leuchtende LED.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schdden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

Betriebsspannung/

Stromaufnahme SR

USB-C Anschluss

Windows 11/10/8/7
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Hinweis

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken
Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Storung vorliegt oder das
Produkt nicht mehr reagiert.

Kompatibilitat

Systemvoraussetzung

1. Contenu de I'emballage

« Adaptateur USB-C pour prise jack de 3,5 mm
+ Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d’ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

Avertissement

« Lutilisation du produit limite votre perception des
bruits ambiants. N'utilisez donc pas le produit
lorsque vous conduisez un véhicule ou faites
fonctionner une machine.

« Maintenez en permanence un niveau de volume
raisonnable. Un volume excessif - méme a courte
durée - est susceptible d’endommager votre ouie.

Remarque

@ mlultle = Profil éggliseur(LED clignotant
— temporairement)
Q 96 |48 |44 |KHz|

o

= Fréquence d'échantillonnage (LED clignotant
en permanence)

3. Mise en service et fonctionnement

« Allumez votre ordinateur portable et patientez jusqu‘a ce que le
systeme d'exploitation soit complétement chargé.

« Branchez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

« Branchez le casque / I'enceinte a 'adaptateur audio USB.

+ Le voyant LED orange indique la fréquence d'échantillonnage
(96/48/44 kHz) pendant la lecture de la musique.

« Vous pouvez appuyer sur le bouton rond de I'adaptateur pour basculer
entre les trois modes de I'égaliseur (I1I/1l/1 EQ - indiqué a I'aide du
voyant LED clignotant temporairement).

« Apres sélection du mode EQ de I'égaliseur, le voyant LED indique a
nouveau la fréquence d'échantillonnage actuelle affichée a I'aide du
voyant LED orange).

4. Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non

respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Tension de service / Consomma-

. X 5V =50 mA
tion électrique

Compatibilité Connexion USB-C
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Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probléme ou dans le cas ou le produit ne
réagit plus.

Confi guration requise

1. Contenido del paquete

« Adaptador USB-C para conector jack de 3,5 mm
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

+ No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

= No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

Aviso

« El uso del producto le limita la percepcion de
ruidos del entorno. Por tanto, no maneje vehiculos
0 maquinas mientras usa el producto.

« Mantenga siempre el volumen a un nivel
razonable. Los voltimenes altos pueden causar
dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos.

Nota

@ mlul1 [eQ = Perfil del ecualizador (led parpadeante
temporalmente)

|96 |48 |44 k2

= Frecuencia de muestreo (led iluminado
permanentemente)

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador portatil y deje que arranque por completo.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador portatil.

« Conecte ahora los auriculares/altavoces al adaptador de audio USB.

« Cuando se reproduce musica, el led naranja indica la frecuencia de
muestreo (96/48/44 kHz).

« Pulsando el botén redondo del adaptador se puede elegir entre tres
perfiles de ecualizador diferentes (IlI/1l/I EQ), indicados por el led
parpadeante.

« Después de seleccionar el perfil de ecualizacion correspondiente, el
led salta de nuevo a la frecuencia de muestreo actual, simbolizada por
un led naranja.

4, Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los

dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del

producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Tension de funcionamiento /

; 5V =50 mA
consumo de corriente

Compatibilidad Puerto USB-C
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Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe
el producto, espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

Requisitos del sistema

1. Inhoud van de verpakking
« USB-C-adapter voor 3,5-mm-audio-jack
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke
kring.

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

Waarschuwing

« De gebruikmaking van het product beperkt u in
de waarneming van omgevingsgeluiden. Bedient

u om deze reden tijdens het gebruik ervan geen
voertuigen of machines.

= Houd het geluidsvolume te allen tijde op een
verstandig niveau. Grote geluids-volumen kunnen

— zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging
leiden.

Aanwijzing

@ mlul 1 [eQ = equalizer profiel (tijdelijk knipperende led)

Q 96 (48 |44 [KHz| = bemonsteringsfrequentie (permanent
brandende led)

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw notebook compleet op.

« Sluit het product op de vrije USB-C poort van uw notebook aan.

« Sluit nu de hoofdtelefoon/luidsprekers op de USB audio-adapter aan.

« Tijdens het afspelen van muziek geeft de oranje led de
bemonsteringsfrequentie (96/48/44 kHz) aan.

« Door op de ronde knop op de adapter te drukken kunt u uit drie
verschillende equalizerprofielen (I1I/11/I EQ) kiezen, weergegeven door
de tijdelijk knipperende led.

« Na het selecteren van het respectievelijke EQ profiel springt de led
weer terug naar de actuele bemonsteringsfrequentie, weergegeven
door een oranje brandende led.

4, Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Bedrijfsspanning / stroom-

verbruik SY=mA

Compatibiliteit USB-C aansluiting
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Mac 0S 10.8 >

Aanwijzing

= Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het product
niet meer reageert.

Systeemvereisten

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznélati Gtmutatd

@B Manual de utilizare

1. Contenuto della confezione

« Adattatore USB-C per jack audio 3,5-mm
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto € concepito per I'uso domestico privato, non commerciale.

« Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

Attenzione

« L'utilizzo del prodotto limita la percezione dei
rumori ambientali. Percio, durante |'utilizzo, non
manovrare veicoli o macchine.

« Regolare il volume su un livello adeguato. Il
volume troppo forte puo causare danni all'udito,
anche per breve durata.

Avvertenza

@ mlalle :Profiloequalizzatore(LEDtemporaneamente
lampeggiante)

(|96 |48 |44 Kz

= Samplingrate (LED sempre acceso)

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il notebook e attendere che si avvii completamente.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del notebook.

« Inserire la cuffia/altoparlante nell'adattatore audio USB.

« Durante la riproduzione musicale, il LED arancione visualizza il
samplingrate (96/48/44 kHz).

« Premendo il tasto rotondo dell’adattatore potete scegliere tra tre
diversi profili equalizzatore (I11/11/I EQ) che saranno visualizzati
attraverso il LED lampeggiante.

« Dopo aver selezionato il profilo EQ desiderato, il LED torna al
samplingrate corrente, che & evidenziato da u LED arancione acceso.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Tensione di esercizio / Corrente

assorbita SV==mh

Compatibilita Attacco USB-C
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Avvertenza

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit, scollegare
il prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

Requisiti minimi di sistema

1. Zawartos¢ opakowania

« Adapter USB-C do wtyku audio jack 3,5 mm
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczefistwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku
domowego.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarandji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

Wskazowki

« Podczas uzywania produktu ograniczona jest
percepcja dzwiekéw z otoczenia. Z tego powodu
stosujac produkt, nie obstugiwac pojazdéw ani
maszyn.

« Glosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom.
Wysoki poziom gtosnosci moze — nawet jezeli trwa
krétko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Wskazowki

@ mlul 1 leQ = profil equalizera (czasowo migajaca dioda LED)

'@" 96 (48 |44 [KHz| = czestotliwos¢ probkowania (dioda LED
Swiecaca swiattem statym)

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomic¢ notebook i poczeka¢ do zatadowania ustawien.

« Podtaczy¢ produkt do wolnego portu USB typu C notebooka.

« Podiaczy¢ stuchawki/gtosniki do adaptera audio USB.

« Podczas odtwarzania muzyki pomaranczowa dioda LED pokazuje
czestotliwos¢ prébkowania (96/48/44 kHz).

« Naciskajac okragly przycisk na adapterze, mozna przetacza¢ pomiedzy
trzema réznymi profilami equalizera (III/II/I EQ), wybrany profil
sygnalizuje migajaca czasowo dioda LED.

« Po wybraniu odpowiedniego profilu EQ dioda LED z powrotem
pokazuje biezaca czestotliwos¢ probkowania symbolizowana przez
pomaranczowa diode LED.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne

Napiecie robocze / pobér pradu 5V =50 mA

Kompatybilno$¢ Port USB-C
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Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odtaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

Wymagania systemowe

1. A csomag tartalma

« USB-C-adapter 3,5-mm-es audio csatlakozéhoz
« Ez a haszndlati Utmutatd

2. Biztonsagi el6irasok:

« A termék a maganhdztartasi, nem Gzleti céli alkalmazasra készil.

« Ne kisérelje meg a készlilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Bérmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

+ Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tal.

+ Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszdnik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

Figyelmeztetés

« A termék hasznélata korlatozza Ont a kérnyezeti
zajok észlelésében. Ezért hasznalata kdzben ne
kezeljen jarm(ivet vagy gépet.

« A hangerdt tartsa mindig ésszer( szinten. A nagy
hangerd — akar rovid ideig is — halldskarosodashoz
vezethet.

Hivatkozas

@ M| 11| T |[EQ| = Equalizer Profil (ideiglenesen villogé LED)

—‘Qi 96 |48 |44 |KHz| — samplingrate (folyamatosan vilagito LED)

3. Uzembevétel és iizemeltetés

« Kapcsolja be a notebookot és varja meg mig teljesen betdlt.

» Csatlakoztassa a terméket a notebook szabad USB-C portjara.

« Dugja be a fejhallgatot/hangszorét az USB audio adapterébe.

« Zenelejatszaskor a narancssarga LED a samplingrate-et (96/48/44 kHz)
mutatja.

« Az adapter kerek gombjanak megnyomasaval harom kiilonb6z6
hangszinszabalyozo profil (III/111/11/1 EQ) kézil vélaszthat, amelyeket az
ideiglenesen villogo LED jelez.

« A megfelel6 EQ profil kivalasztasa utan a LED visszatér az aktudlis
samplingrate-hez, amelyet egy narancssarga LED jelez.

4, Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutaté ésivagy a biztonsagi el6irdsok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

Uzemi feszllltség / Aramfelvétel 5V =50 mA

Kompatibilitas USB-C csatlakozo
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Hivatkozas

« Hizza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa ismét
a terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal tobbé.

Rendszerkovetelmény

1. Continutul pachetului

« Adaptor USB-C pentru Jack audio de 3,5 mm
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si nu
profesionala.

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executa numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronicd, nu are ce cauta
in mainile copiilor!

Avertizare

- Utilizarea produsului vd limiteaza capacitatea
de percepere a zgomotelor inconjurétoare. in
timpul utilizarii produsului nu trebuie sa deserviti
agregate sau mijloace de transport.

« Reglati sonorul la o intensitate rezonabila.
Intensitatea ridicata a sonorului - chiar si de scurtd
durata - poate duce la tulburari ale auzului.

Instructiune

@ mlul1 e :Equali;erProfiI(LEDIumineazétemporar
intermitent)

(|96 |48 |44 Kz

= Samplingrate (LED lumineaza permanent)

3. Punere in functiune si exploatare

- Porniti notebook-ul si startati toate programele initiale.

« Conectati produsul la portul USB-C liber al notebook-ului.

« Introduceti casca/difuzorul in adaptorul audio USB.

- La redare muzicald LED-ul portocaliu afiseaza Samplingrate (96/48/44
kHz).

« Prin apasarea butonului rosu la adaptor puteti alege intre trei
diferite Equalizer Profilen (I11/11/I EQ), afisate prin luminarea temporar
intermitenta a LED-ului.

« Dupa alegerea profilului EQ corespunzator, LED-ul revine la
Samplingrate actuald indicata prin luminarea portocalie a acestuia.

4, Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

Tensiune de functionare /

Consum de curent 9 V=0m
Compatibilitate Port USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 >

Instructiune

« Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-l din nou.

Cerinte de sistem



Navod k pouziti

@8 \avod na pouzitie

1. Obsah baleni

« Adaptér USB-C pro audio konektor jack 3,5 mm
« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je urcen pro poufZiti v soukromych domacnostech.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
(drzby prenechejte pfisluSnému odbornému personalu.

« Vlyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Gdajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veSkeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatii
do rukou déti!

Upozornéni

« Pouzivani vyrobku Vas omezuje pfi vnimani
okolnich zvuki. Béhem pouzivani proto
neovladejte vozidla nebo stroje.

« Hlasitost udrZujte vzdy na pfimérené trovni.
Vysoka hlasitost mtize — i pfi kratkém trvani —
zplisobit poskozeni sluchu.

Poznamka

@ mlal1 [ = profil ekvalizéru (docasné blikajici LED dioda)

f@i 96 |48 |44 |KHz| = vzorkovaci frekvence (permanentné svitici
LED dioda)

3. Uvedeni do provozu a provoz

« Zapnéte notebook a nechte ho zcela nabéhnout.

« Pripojte produkt k volné zdifce USB-C svého notebooku.

« Pripojte sluchatka/reproduktor do USB audio adaptéru.

« Pii prehravani hudby ukazuje oranzova LED dioda vzorkovaci frekvenci
(96/48/44 kHz).

« Kdyz stisknete kulaté tlacitko na adaptéru, miZzete si vybrat jeden ze tii
riiznych profild ekvalizéru (I11/11/1 EQ), které jsou znazornéné docasné
blikajici LED diodou.

« Po vybéru odpovidajiciho profilu EQ pfeskoci LED dioda opét k aktualni
vzorkovaci frekvenci, kterou symbolizuje oranzové svitici LED dioda.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim ndvodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

Provozni napéti / prikon 5V =50 mA

Kompatibilita Pfipojka USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Poznamka

- V pripadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte
od sité, vyckejte nékolik sekund a opét pfipojte.

PoZadavky na systém

1. Obsah balenia

« Adaptér USB-C pre 3,5 mm audio jack
« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok je urceny pre sikromné pouZitie v domécnosti, nie je urceny
na komercné pouzitie.

« Nepokusajte sa pristroj samostatne o3etrovat alebo opravovat.
Prenechajte akékolvek tkony idrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« yrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Vyrobok neprevéadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

« Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

Upozornenie

« Pri pouzivani vyrobku je obmedzené vnimanie
hlukov okolia. Pocas jeho pouzivania preto
neobsluhujte Ziadne vozidla alebo stroje.

« Udrziavajte hlasitost vzdy na rozumnej Grovni.
Nadmerné hlasitosti m6zu — aj pri kratkom
posobeni — sposobit poskodenie sluchu.

Poznamka

= profil ekvalizéra (docasne blikajtica LED
@ ||| 1 |EQ di6da)

(| 96 |48 |44 kg

= vzorkovacia rychlost (nepretrZite svietiaca
LED dioda)

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite vas$ notebook a kompletne ho bootujte.

« Pripojte vyrobok k volnej zdierke USB-C vasho notebooku.

« Teraz pripojte slichadla/reproduktor k USB audio adaptéru.

« Pri prehravani hudby zobrazuje oranZova LED didda vzorkovaciu
rychlost (96/48/44 kHz).

« Stlacenim okrihleho tlacidla na adaptéri je moZné vybrat si z troch
réznych profilov ekvalizéra (I1I/11/1 EQ), to sa zobrazi docasne blikajicou
LED diédou.

« Po vybere prislusného profilu ekvalizéra sa LED didda znovu prepne
spat na aktualnu vzorkovaciu rychlost, symbolizovand oranzovo
svietiacou LED diodou.

4. Vylucenie zaruky
Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody vyplyvajlice
z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku

alebo z nere$pektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Technické udaje

Prevadzkové napétie /odber

g 5V =50 mA
prudu
Kompatibilita USB-C port
N Windows 11/10/8/7
Systémové poziadavky Mac 05 108 >

Poznamka

- Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opét pripojte,
ak ide o poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

@B Vianual de instrucdes

@8 Bruksanvisning

8D PykoBOaCTBO MO KCMNYATALAY

PaboTHa MHCTPYKLWS

1. Conteudo da embalagem

« Adaptador USB-C para ficha jack dudio de 3,5 mm
« Este manual de instrugoes

2. Indicagoes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacdo doméstica e ndo
comercial.

« Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Néo utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificagdes técnicas.

« Néo efectue modificacbes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

Aviso

« A utilizagdo do produto limita-0 na percepcao
do ruido ambiente. Por isso, enquanto utiliza o
produto ndo conduza ou opere maquinas.

» Mantenha sempre um volume de som nao
exagerado. Um volume de som elevado, mesmo
durante um periodo curto, podera causar leses
auditivas.

Nota

@ mll1 [ = perfil de equalizador (LED pisca
temporariamente)

(|96 |48 |44 ke

= taxa de amostragem (LED aceso
permanentemente)

3. Colocagao em funcionamento e operagdo

« Ligue o seu computador portétil e aguarde até o arranque estar
concluido.

« Ligue o produto a uma entrada USB-C livre do seu computador
portatil.

« Ligue agora auscultadores/colunas ao adaptador dudio USB.

« Ao reproduzir musica, o LED laranja indica a taxa de amostragem
(96/48/44 kHz).

« Pressionando o botdo redondo no adaptador, é possivel selecionar um
de trés perfis de equalizador diferentes (IlI/Il/I EQ), indicado pelo LED a
piscar temporariamente.

= Apos a selecdo do perfil de EQ correspondente, o LED regressa a taxa
de amostragem atual, indicada por um LED aceso a laranja.

4, Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

5. Especificagdes técnicas

Tenséo operacional /consumo

. 5V =50 mA
de energia

Compatibilidade Ligacao USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
a ligé-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

Requisitos do sistema

1. Férpackningsinnehall

« USB-C-adapter for 3,5 mm teleplugg
« Den har bruksanvisningen

2. Sékerhetsanvisningar

+ Produkten &r avsedd fér privat hemanvdndning, inte yrkesmassig
anvandning.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overldt allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvind den inte mer om den &r skadad.

« Anvand inte produkten utdver de effektgrdnser som anges i den
tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom
rackhall for barn!

Varning

« Nér produkten anvands hér du inte ljud i
omgivningen lika bra som annars. Kér darfér inga
fordon eller maskiner under anvandningen.

« Hall alltid volymen pa en férnuftig niva. Hoga
volymer — dven under kort period — kan leda till
horselskador.

Hanvisning

@ mlul 1 lea = Equalizer-profil (temporart blinkande lysdiod)

;@: 96 |48 | 44 |KHz| = Samplingsfrekvens (permanent lysande
Iysdiod)

3. Komma igéng och anvénda

« Satt igang den barbara datorn och starta upp den helt.

« Anslut produkten till den lediga USB C-porten pa datorn.

« Koppla in hérlurarna/hdgtalaren i USB-ljudadaptern.

« Vid uppspelning av musik visar den orange lysdioden
samplingsfrekvensen (96/48/44 kHz).

« Genom att trycka pa den runda knappen pa adaptern kan man vélja
mellan tre olika Equalizer-profiler (1I/11/1 EQ), vilket visas via den
temporart blinkande lysdioden.

« Nar man har valt EQ-profil atergar lysdioden till den aktuella
samplingsfrekvensen, vilket symboliseras genom att lysdioden lyser
orange.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
oldmplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte féljs.

5. Tekniska data

Driftspanning /stromforbrukning 5 V=50 mA

Kompatibilitet USB-C anslutning

Windows 11/10/8/7
Mac 05 10.8 =

Hanvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nér det finns en storning eller nar produkten inte reagerar
langre.

Systemforutsattning

1. KomnnekTt nocraBkn

« Anantep USB-C ana wrekepa ayauo 3,5 Mm
 HactoAwaa nHCTpykumna

2. TexHuka G6e3onacHocTn

« M3penve npeaHasHayeHo TONbKO 1A AOMALLHEr0 MPUMEHeHNA.

* 3anpeLLyaeTca CaMoCTOATENbHO PEMOHTIPOBATH YCTPOICTBO.
PeMOHT pa3peLuaeTca Npon3BoANTb TONLKO KBANN(ULMPOBAHHOMY
nepcoHarny.

« /13penne He OTKpbIBaTh. 3anpeLLaeTca 3KCNAYaTpoBaTh HenCnNpaBHoe
n3penve.

« Cobntonath TexHUYecKkme XxapakTepucTukit.

* 3anpeLLyaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO. B MpOTUBHOM
CNlyyae rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa aHHYNMPYIOTCA.

« He pasatb geram!

BHumaHmne

« Bo Bpems 3KCnyaTaLuy U3KENNs CHUXaeTca
CTeneHb BOCTPUATAA OKPYXalOLLX 3BYKOB
LUIYMOB. 3aMnpeLLaeTca UCMoNb30BaTh U3fenue
BO BPeMA BOX/eHA aBTOMOGUNA 1 ynpaBneHua
MalLnHamu.

* He npeBbilLaTh HOPManbHY0 FPOMKOCTb.
Bo3zieiicTBMe rPOMKOTO 3ByKa, B T.4. B TeyeHue
KOPOTKOrO BpeMeHH, MOXET MPUBECTH K
MOBPEX/EHII0 0PraHoB ClTyXa.

Mpumeyanne

@ mlul1 [k = npochunb 3kBanaiisepa (BpeMeHHO
MUraloLLVi CBETOBOW UHANKATOP)
Q 96 |48 |44 KHz|

= YacToTa MckpeTu3aLyn (HenpepbiBHo
MUTaloLLWi CBETOBOW UHANKATOP)

3. BBog B 3Kcnyatauuio u pabora

« Bkouutb KOMMbIOTEP W [OXAATHCA NOSHOIO 3anycka CUCTembl.

- Moakntouute nsnenue k ceo6ogHoOMy pasbemy USB-C komnbioTepa.

« MopxniounTe HayLWHUKNW/rpOMKOroBopuTenb K ayauoaaantepy USB.

« Bo Bpema BOCNpoM3Be/eHA My3blkit OPaHXeBblil MHAMKATOp
oTobpaxaeT yacToty auckpetsauuu (96/48/44 kru).

« HaxaTvem Kpyrnioi KHOMKM Ha afianTepe oCyLLecTBAAETCA
nepekioyeHue Tpex npocuneit sksanaiisepa (I1I/11/1 EQ). BpemeHHo
MUraioLit MHAVKATOp NoKa3biBaeT nepeksioderue npodunei.

« Mocne Bbibopa Npocuna 3kBanaisepa NHANKATOP CHOBA NoKa3biBaeT
TeKyLLYI0 YacToTy ANCKPeTU3aLm, YTo 0ToBpaxXaeTca opaHXeBbiM
NHANKATOPOM.

4. 0TKa3 OT rapaHTUiHbIX 06s3aTeNbCTB

KomnaHua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yiLepb,
BO3HUKLUWI BCIIEMCTBIAE HEMPABUILHOMO MOHTaXa, NOAKIIOYeHIA 1
1CMIONb30BaHVA U3ENNA He NO Ha3HaYEeHWI0, a TakXe BCeACTBIE
He(OﬁJ’IK)ﬂEHI/Iﬂ WHCTPYKLMK MO 3KCNJIyaTaLlum n TeXHUKn 6e3onacHocTy.

5. TexHu4eckne xapakTepucTuku

Paboyee HanpsxeHue/

MoTpebneHue Toka V=R

CoBMecTMOCTb Pa3bem USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Mpumeyanune

« [pu Hanu4un nomex nnu c60eB OTK/I0YUTE U3feNNe, NOJOXANTE
HeCKOJIbKO CeKyHZ, N CHOBA MOAK/OYMTE ero.

TpeboBaHus K cucteme

1. Con Ha Ta

« USB-C aganTep 3a 3,5 Mm ayauno xak
- ToBa pbKOBO/ACTBO 33 06C/YXBaHe

2. 3abenexkm 3a 6esonacHocT

« MpOAYKTHT € NpeABUAEH 33 INYHA, HecToNaHcka 6uTtosa ynotpeda.

« He ce onuTBaiiTe camu 4a 06CIyKBaTe UK PEMOHTUPATE NPOAYKTa.
OcraBeTe BCAKakBa TeXHUYecka NOAAPbLXKa Ha KOMNeETeHTHUTe
CneuuanucTi.

« He oTBapA# npoayKTa v Npu NOBPefa He NPOAbAXaBai Aa ro
13non3gaL.

« He u3non3saiie NpozykTa U3BbH HETOBUTE rPAHNLM HA MOLLHOCTTa,
NOCOYEHN B TEXHUYECKUTE JaHHN.

« He npaBeTe npomeHu B ypena. Taka Lie 3ary6uTe npaBo Ha BCAKAKBY
rapaHLMOHHY NpeTeHLuu.

« Mopo6HO Ha BCUYKN €NeKTpUyeck NPoAyKTV TO31 NPOAYKT He Gusa
[a nonaga B pbuete Ha geua!

BHumaHue

+ /3n0n13BaHeTo Ha T031 NPOAYKT OrpaHnyaBa
Bawuute Bb3NpuATMA 3a OKOMIHNA LWyM. Mopagn
Ta3|n NPUYUHA He ynpaBNABaiTe NPeBO3HO
CpeacTBO Wan MallnHa, A0KaTo M3nos3Bare T03n
NPOAYKT.

- BuHaru noaabpxalite cunata Ha 3Byka Ha
pasymHa cTeneH. Bucokara cuna Ha 3Byka, opu
3a KpaTKu nepuoau, Moxe fa npuynHn 3ary6a
Ha Cnyxa.

3abenexka

@ mlul1 e TEI;?Od)WI ExBanaiizep (BpemMeHHo MuraLyy
|96 |48 |44 Kz

=YecToTa Ha AnckpeTv3aLma (MocToAHHo
cgerell LED)

3. BbBeXpaaHe n ekcnnoatauma

« BkntoyeTe Bawwna HoyTOyK 1 ro ocTaBeTe Aa 3apeau [oKpail.

- CBbpXKeTe NpofyKTa kbM cBo6ogHa USB-C bykca Ha HoyTOyka Bit.

« (nlep ToBa CBbpXeTe CTyLIANKM/TOHKONOHYM KbM USB ayamo agantepa.

« [pn Bb3Npon3BexaaHe Ha My3uka opaHxesata LED niaukauua
noka3Ba YecToTata Ha anckpetusauma (96/48/44 kHz).

« Ype3 HaTucKaHe Ha Kpbrna BYTOH BbPXY afanTepa Moxe fJa ce
n3bupa mexzy pasnuynu npocunn Ha eksanaiisepa (II/I1/1 EQ), koeTo
e rokassa 0T BpeMeHHO Muraiua LED.

« Cnep n3b0opa Ha CbOTBETHNA NPOUN Ha ekBanaiisepa LED
VHAVKaLNATa Ce BPbLUA KbM aKTyanHaTa YecToTa Ha AUCKpeTi3aLusa,
KOeTO ce curHanuupa ¢ LED nHankauws B opaHxes LBAT.

4. U3knioyBaHe Ha rapaHuma

Xama m6X & Ko. K He noema HUkakBa OTrOBOPHOCT UM rapaHLns
3a NOBPe/V B Pe3yNTaT Ha HenpaBuHa UHCTaNaLma, MOHTaX 1
HenpasunHa ynotpeba Ha NPoOAyKTa WAN HecnasBaHe Ha YbTBaHeTo 3a
06cnyxBaHe n/man MHCTpyKLuMTe 3a 6e30nacHoCT.

5. TexHU4eckn AaHHn

PaboTHo HanpexeHue /

5V =50 mA
KOHCYMaLWa Ha ToK

CbBMECTUMOCT USB-C u3Bop,

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

3abenexka

« W3k1104eTe NPOMLYKTa, U34aKaiTe HAKOKO CEKyHZM M OTHOBO
BKJIl04ETe NPOAYKTa, KOraTo UMa CMyLLeHue i NpoayKTa noseye
He pearvpa.

W3nckBaHma kbm cuctemara

W O6nyiec xprong

Kullanma kilavuzu

@ Kayttoohje

1. Neprexopeva cuokevasiag

« Mpooappoyéag USB-C yia {oto Buopa 3,5 mm

« Autd 10 €yXelpidlo Xelplapol

2. Ynodei€eis aodaAsiag

« To mpoi6v TpoopileTat yia aKoToUg OIKIaKIS XPRong.

» MV emYEIPiOETE va OLVINPATETE 1} Va EMOKEVAOETE T OUOKEUT €0EIG
ot itol. Ot epyaaie¢ ouvtripnong mpémet va yivovtal and egeldikeupéva
dropa.

« Mnv avoiyeTe T P06V Kal Unv T0 XPNOIHOTOIE(Te av XAAGOEL.

» MnV XpNOILOTOIE(TE TN CUOKEUT €KTOG TwV Opiwv amddoang Tou
TIEPLYPAGOVTAL 0T TEKVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

» MV KAVETE PETATPOTE 0T ouakeur. Kat' autov Tov Tpdmo avel va
Loy VEL N yyonan.

« Mnv adrjvete ta madid va ayyifovv autr fj onotadrimote aGAAn
NAEKTPIKK GUOKELH.

Npogidonoinon

« H xprion tou mpoidvrog meptopilel thv mpooAnpn
BopOBwv mepiBartoviog. M’ auto Sev emitpémetal
000 TO XPNOIMOTIOLELTE Va XelpileaTe oxrpata r
pnxavripara.

« H évtaon tou rfixou mpémet va Bpioketat tavia
o€ Aoyika emimeda. H upnA€g evidoelg, akopa
KO yla 00VTOpA XPOVIKA SlaoTruaTa, HTOpEL va
npokaAéoovv PAAREC otV akor.

Ynodei§n

@ mlul1 e = Mpooi) lootabpotr (Avyvia LED mou
avaBooPrivel Tpoowpiva)

(7| 96 |48 |44 |k

= PuBpoc detypatoAnyiag (Augvia LED mou
avdpel atabepd)

3."Evap§n xpriong kat Asttoupyia

« EkkivrioTe Tov popnto umoAoyloTr oag kat B£ote Tov o TArpN
Aettoupyia.

« Zuvdéote To poidv otnv eAelBepn umoSoxr) USB-C tou popntol
umoAoylaTr 0.

« Katomiv, cuv8€aTe T aKouGTIKA/TO NXEio aTov Tipoaappoyéa fiyou USB.

« Kata tv avamapaywyr HOUaIKig 1) ToptokaAi evoeiTikr Augvia LED
eudavidet Tov pubuo detypatoAnypiag (96/48/44 kHz).

« MaTWVTag 1o aTPOYYUAG KOUTTE GTOV TIPOGUPLOYER MTOPE(TE va
emAegete petachd tpiwv dladopetikwv mpodil tooatabpuaty (1111 EQ),
Ta omoia Ba umtodetkvoovtal péow tng Augviag LED mou avaBoofrivet
TpOowPIVA.

« Metd v emAoyr} Tou avtiototyou podiA EQ, n Auyvia LED Ba
EMOTPEPEL TNV EUPAVION ToU TPEXOVTA PUBHOL SetypatoAnyiag o
omoio¢ oupBoAileTal pe pia avappévn moptokaAi Avyvia LED.

4. AnwAsia gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaapBavel kapia euBovn i
€yyonon yia (Y€, ol oroieg tpokuTTouv amoé Aavlaopévn eykatdotaon
kat ouvappoAdynan i AavBaapévn xprion tou Tpoidvtog i un tpnon
WV 0dNY1V Aettoupyiag kavn twv umodeifewv aopaleiag.

5. TEXVIKA XapaKtnpLoTKa

Taon Aetroupyiag / Katavawan

2 5V=50mA
pevpatog

Compatibility Sovéean USB-C

Windows 11/10/8/7

System requirements Mac 05 10.8 =

Ynodei§n

« ATIOGUVOEDTE TO TIPOIOV, TTEPIMEVETE HEPIKA SEUTEPOAETTA Kal
ouvdéote to maAL av umdpyet BAABN 1 av autd dev avtidpd.

1. Paketin icindekiler
« USB-C adaptor, 3,5-mm ses jaki icin
« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu riin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngdriilmiistir.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tiim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriindin icini agmayin ve hasarli diriinleri calistirmayin.

+ Bu iiriinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan disinda
kullanmayin.

+ Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

Uyan

« Bu Grtindin kullaniimasi ortam sesleri
algilandiginda kisitlanabilir. Bu sebepten
kullanildiginda arag siirmeyin veya makine
kullanmayin.

« Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun.
Cok yiiksek ses seviyeleri, kisa bir siire dahi
olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir.

Uyan

@ M| 11 | 1 |EQ| =Ekolayzer profili (gegici yanip sonen LED)
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3. Devreye alma ve calistirma

» Notebook'unuzu calistirin ve 6nytiklemeyi baslatin.

« Uriinii notebook'unuzun bog bir USB-C yuvasina baglayin.

- Simdi kulakligi/hoparlérii USB ses adaptorine takin.

« Mizik calarken turuncu renkli LED 6rnekleme hizini (96/48/44 kHz)
gosterir.

« Adaptérdeki yuvarlak digmeye basildginda, gecici yanip sénen LED
ile gosterilen Ug degisik ekolayzer profili (1I/11/1 EQ) arasinda secim
yapilabilir.

+ ilgili EQ profili segildikten sonra LED, turuncu renkte yanan bir LED ile
simgelenen giincel 6rnekleme hizina yeniden geri atlar.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve triiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
giivenlik uyanlarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi / elektrik

titketimi V=@

Uyumluluk USB-C baglantisi

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 >

Uyan

« Bir parazit oldugunda veya iiriin artik yanit vermediginde, Griiniin
fisini cekin, birkag saniye bekleyin ve tekrar takin.

Sistem gereksinimleri

1. Pakkauksen sisalto

« USB-C-adapteri 3,5-mm-audiojakkiliittimelle

« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikdyttdon.

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyét
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

« Ala avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

+ Ald kayté tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

+ Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

Varoitus

« Tuotteen kaytto rajoittaa ympariston aanten
havaitsemista. Siksi sen kanssa ei saa
samanaikaisesti kdyttad ajoneuvoja eikd koneita.

- Pidd ddnenvoimakkuus aina jdrkevalla
tasolla. Suurista adnenvoimakkuuksista voi -
lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita.

Ohje
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3. Kéyttoonotto ja kayttd

« Kaynnista kannettava tietokone ja anna laitteen kaynnistya kokonaan.

« Liitd tuote kannettavan tietokoneen vapaaseen USB-C-liitantaan.

- Liita sen jalkeen kuulokkeet/kaiutin USB-audio-adapteriin.

« Oranssi LED osoittaa ndytteenottotaajuuden (samplingrate) (96/48/44
kHz) musiikkia toistettaessa.

« Adapterissa olevaa pydread painiketta painamalla voidaan valita
kolmen eri Equalizer-profiilin (I11/11/I EQ) vélilta, mika osoitetaan
tilapdisesti vilkkuvalla LED:illd.

« Halutun EQ-profiilin valitsemisen jalkeen LED palaa jalleen takaisin
sen hetkiselle ndytteenottotaajuudelle, mika symbolisoidaan oranssina
palavalla LED:illa.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

Driftspanning /stromforbrukning 5V =50 mA

Kompatibilitet USB-C liitanta

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Hanvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller nar produkten inte reagerar
langre.

Systemforutséttning



